

		
Реєстрація
Літні мовні табори  для учениць та учнів середніх шкіл  і закладів профтехосвіти, які нещодавно іммігрували 
Дата проведення: 24.07. – 04.08.2023р., понеділок – п’ятниця, 5 годин в день,
Час проведення: 9.00 – 14.00 год (деталі в підтвердженні реєстрації)
Місце проведення: поблизу твого місця проживання (деталі в підтвердженні реєстрації)

1. Дані щодо твоєї особи (будь ласка, пиши розбірливо друкованими літерами)
	
Прізвище, ім’я	Дата народження (дд/мм/рррр)

Вулиця, номер будинку

Поштовий індекс, населений пункт

Телефон
		
Які мови ти знаєш?	Ти коли-небудь брав/-ла участь у мовному таборі?

2. Інформація про твою школу (будь ласка, пиши розбірливо друкованими літерами)

До якої школи ти ходиш?
	
В якому класі ти навчаєшся?	З якого часу ти проживеш в Німеччині (місяць, рік)?
3. Витрати
Участь у мовному таборі є безкоштовною.
Якщо до мовного табору тобі потрібно добиратися автобусом, то проїзд буде безкоштовним. Більш детальну інформацію ти знайдеш в підтвердженні реєстрації.

4. Заява про згоду на участь у мовному таборі
Я надаю згоду щодо участі моєї дитини у безкоштовних літніх мовних курсах. Я проінформований (-на) про те, що моя дитина може взяти участь в мовних курсах лише після письмового підтвердження Міського інтеграційного центру району Ґютерсло.
Я погоджуюсь на передачу моїх даних організатору освітніх курсів.  Я даю згоду на участь моєї дитини в екскурсіях. Я проведу бесіду зі своєю дитиною щодо необхідності дотримання вказівок керівників мовних курсів. Я одягатиму свою дитину відповідно до погоди.
Я підтверджую, що моя дитина не хворіє і не має проблем зі здоров’ям, які перешкоджали б її участь в мовних курсах. 
Протягом дня моя дитина повинна приймати наступні ліки:   

[bookmark: Kontrollkästchen1][bookmark: Kontrollkästchen2]Я даю згоду на публікацію фото:                                      |_|   так	|_|   ні
Я даю згоду на проведення опитування моєї дитини щодо змісту курсу:   |_|   так	|_|   ні

Додаткова інформація, яка необхідна для неповнолітніх дітей:
(примітка: заповнювати лише в тому разі, якщо учню (учениці) іще не виповнилось 18 років)

Прізвище, ім’я матері, батька або одного із законних опікунів

Номер телефону для екстрених випадків, за яких можна зв’язатися з матір’ю, батьком чи одним із законних опікунів	______________________________________________________________
місце, дата	підпис, матері, батька чи одного з опікунів (для неповнолітніх учасників курсів)


Інформацію, яку необхідно надати відповідно до Загального регламенту ЄС про захист даних (EU-DSGVO), Ви знайдете на нашій вебсторінці: https://www.kreis-guetersloh.de/unser-kreis/verwaltung/dsgvoUkrainisch
Контактна інформація: Міський інтеграційний центр, Еріка Далькьоттер, тел.: 05241/85-1545,
ел.пошта: e.dahlkoetter@kreis-guetersloh.de
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